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Covart damagad/
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Couvartura andommagéa

Covar* rastorad and/or laminatad/

Couvartura rastaùréa at/ou palliculia

-,
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Covar titia mitsing/

ta titra da couvartura manqua

Colourad mapi/

Cartai géographiquas an coulaur
.

Colourad ink (i.a. othar tlian Mua or Mack)/

Encra da coulaur (i.a. autra qua Maua ou noira^

Colourad platas and/or illustrations/

Planchas at/ou illustrations an coulaur

Bound «vith othar matarial/

Raliâ avac d'autres documents

Tigtit binding may causa shadows or distortion

along intarior margin/

La raliura serrée peut causer de l'ombre ou de la

distorsion le long de la marge intérieure
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Blànk leaves àddad during restoration may appaar

within the text. Whenever possible, thèse hâve

baan omitted from filming/

Ihse peut que certaines pages blanches afoutées

lors d'une restauration apparaissent dans le texte,

mais^prsque cela était possible, ces pages n'ont

pasétefilméas..
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Commentaires supplémentaires:

This item is filmed at tha réduction ratio checkad below/

vCe document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

14X 18X10X

L'Institut a microfilmé la meilleur exemplaire qu'il

lui a été possible de sa procurer. Les détails de cet

exemplaire <|ui sont peut-être uniques du point de vue

bibliographique, qui peuvent modifier une image

reproduite, ou qui peuvent exiger une modification

dans la méthode normale de fitanage sont indiqués

ci-dessous.

Cololired pages/

Pages da coulaMT

Pages damagad/

Pages endommagées

Pages restored and/or laminatad/

Pages restaurées et/ou pellicutées
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Pages discoloured. stained or fo'kad/

1 ^1 Pages décolorées, taclietées ou piquées

Pages detaehed/

Pages détachées

HShowthrough/
Transparence
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Quality of print varies/

Qualité inégale de l'impression

Continuous pagination/
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Pagination' continue

Includes index(es)/

Comprend un (des) index

Title on header taken from: /

Le titre de i'en-téte provient:
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Title page of issue/

Page de titre de la livraison

Caption of issue/

Titre de départ de la livraison

Ma^thead/

Générique (périodiques) de la livraison

22X 26X 30X
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